agir pendant au moins 2 heures
et de préférence toute la nuit.
Répéter 'opération le cas échéant.
Retirer 'intégralité de la saleté dissoute
et du nettoyant & I'aide d’une éponge ou
d’un tissu doux, rincer a I'eau puis essuyer.
Attention : Provoque une sévére irritation des
yeux. En cas de consultation d’un médecin, garder
a disposition le récipient ou I’étiquette. Tenir hors de
portée des enfants. Porter des gants de protection/un
équipement de protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX : Rincer avec précaution a ’eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste :
Consulter un médecin.
Contient: < 5 % phosphates, < 5 % agents de surface anioniques, < 5 % agents de
surface non ioniques, <5 % agents de surface amphotéres, agents conservateurs
(Methylisothiazolinone).
Recette respectueuse de ’environnement. Formule sans microplastiques.
@D Tisztitoszer siitékhoz
Maradéktalanul eltavolitja a makacs foltokat és lerakddasokat a siit6bl, gézsiitébdl,
mikrohullamd siit6b6l és azomancozott vagy rozsdamentes acélbok késziilt tepsikrél.
Nem hasznalhatd ajtotomitésekre, bevont vagy festett feliiletekre/bélésekre vagy belsé
késziiléknyilasokra.
Hasznalati utasitas: Kérjiik, olvassa el a késziilék tisztitasi Gtmutatojat! Hasznalati
(itmutato: A karcolasok elkeriilése érdekében ne hasznéljon siroloszivacsot vagy
drétgyapot sirold kendét. A siitét nem kell felmelegiteni a termék hasznélata el6tt. Ne
hasznalja 40 °C melegebb hémérsékletd feliileten. Permetezze egyenletesen a tiszti-
tando feliiletre és hagyja hatni 5-10 percig. A raégett maradvanyok esetében hagyja
hatni legalabb 2 6ran at, idedlis esetben egy éjszakan at. Ha sziikséges, ismételje meg
a tisztitasi folyamatot. Szivaccsal teljesen tavolitsa el a fellazult lerakddasokat, blitse le
vizzel, majd tordlje szarazra.
Figyelem: Stlyos szemirritaciot okoz. Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék
edényét vagy cimkéjét. Gyermekektdl elzarva tartando. Véddkeszty(i/Szemvédd hasz-
nélata kételezd. SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb percig tartd dvatos oblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kdnnyen megoldhato. Az Gblités folytatasa. Ha
a szemirritacio nem malik el: orvosi ellatast kell kérni.
Tartalmaz: < 5 % fosztfatok, < 5 % anionos feliiletaktiv anyagok, < 5 % nem ionos
feliiletaktiv anyagok, < 5 % amfoter feliiletaktiv anyagok, tartositoszereket (Methylisot-
hiazolinone).
Kornyezetkiméld osszetétel, biologiailag lebomlik. Nem tartalmaz mikrom(ianyagot.
o Gel spray per la pulizia del forno
Particolarmente adatto alla rimozione intensiva ed estesa di sporco incrostato nelle
pareti interne dei forni (anche con funzione microonde), dei forni a vapore e su teglie da
forno, nonché su superfici smaltate e in acciaio inossidabile. Non utilizzare sulle guarni-
zioni dello sportello, nelle aperture dell’apparecchio, su superfici rivestite o laccate.
Istruzioni per 'uso: Osservare le indicazioni di pulizia nel manuale dell’apparecchio!
Non utilizzare spugne abrasive o pagliette d’acciaio per evitare graffi. Non & necessario
riscaldare elettrodomestico. Utilizzare su superfici calde fino a max. 40 °C. Spruzzare
il prodotto in modo uniforme, quindi lasciare agire per 5-10 min. In caso di residui di
bruciatura, lasciare agire per almeno 2 ore, 0 meglio, per tutta la notte. Se necessario,

Attenzione: Provoca grave
irritazione oculare. In caso di
consultazione di un medico, tenere a
disposizione il contenitore o I'etichetta
del prodotto. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Indossare guanti protettivi/
Proteggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON
GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare. Se l'irritazione degli occhi
persiste, consultare un medico.
Contiene: < 5 % fosfati, < 5 % tensioattivi anionici, < 5 % tensioattivi

non ionici, < 5 % tensioattivi anfoteri, agenti conservanti (Methylisothia-
zolinone).
Formula rispettosa dell’ambiente. Tensioattivo facilmente biodegradabile.
Preparazione senza microplastiche.
@D ovenreiniger gel-spray
Bijzonder geschikt voor de intensieve verwijdering van hardnekkige vervuiling van de
grote binnenvlakken van bakovens (ook met magnetronfunctie) en stoomovens, van
bakplaten, evenals geémailleerde en roestvrijstalen opperviakken. Niet op deurpak-
kingen en openingen van het apparaat aanbrengen, noch op gecoate en geschilderde
oppervlakken.

Gebrui ijzing: Neem de sch ties in de gebruil ijzing in
acht. Geen schuurspons of staalwol gebruiken om krassen te voorkomen. Opwarmen
van het huishoudelijk apparaat is niet noodzakelijk. Hete oppervlakken tot maximaal
40°C schoonmaken. Spoei de reinigingsspray er gelijkmatig op, laat deze 5 a 10 minu-
ten inwerken. In geval van ingebrande resten, ten minste 2 uur of beter nog een nacht,
laten inwerken. Indien nodig de schoonmaak herhalen. Opgelost vuil en reinigingsmid-
del met spons helemaal verwijderen. Met water nareinigen en dan goed droogpolijsten.
Waarschuwing: Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies,
de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen
houden. Beschermende handschoenen/Oogbescherming dragen. BI} CONTACT MET DE
OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts
raadplegen.

Bevat: < 5 % fosfaten, < 5 % anionogene oppervlakteactieve stoffen, < 5 % niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen, < 5 % amfotere oppervlakteactieve stoffen, conserverings-
middelen (Methylisothiazolinone).

Milieuvriendelijk recept. Tenside gemakkelijk biologisch afbreekbaar. Receptuur zonder
microplastics.

j for
Spesielt godt egnet for intensiv fierning av vanskelig smuss fra stgrre flater inne i
stekeovner (ogsa med mikrobglgefunksjon) og damy fra bakeplater, samt
overflater av emalje og rustfritt stal. Skal ikke brukes pa ovnsdgrens tetningslister, i
apparalépninger eller pa belagle og lakkerte overﬂater

g: Folg rengjering: i isning! Unnga
bruk av skuresvamper eller stalull for & unnga skader Oppvarming av husholdmngsapr
paratet er ikke ngdvendig. Rengjgr varme overflater opptil maks. 40 °C. Spray pa jevnt
med rengjgringsmiddel, la virke i 5-10 min. Ved fastbrente rester la virke i minst 2 t,
helst over natten. Gjenta rengjgringen ved behov. Fjern lgsnet smuss og rengjgrings-
middel fullstendig med svamp eller en myk klut, vask deretter med vann og polér trt.

vernehansker/vernebriller/
ansiktsskjerm. VED KONTAKT
MED @YNENE: Skyll forsiktig med
vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg
gjore. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende
oyeirritasjon: Spk legehjelp.
Inneholder: < 5 % fosfater, < 5 % anioniske overflate-
aktive stoffer, < 5 % ikke-ioniske overflateaktive stoffer,
<5 % amfoterte overflateaktive stoffer, konserveringsmidler
(Methylisothiazolinone).
Skansomt og miljgvennlig innhold. Tensid biologisk lett nedbrytbart.
Formel uten mikroplast.
@ Zel czyszczacy w sprayu do piekarnikow
Zalecany szczegdlnie do skutecznego usuwania uporczywych zanieczyszczef z
duzych powierzchni w piekarnikach (takze z funkcja kuchenki mikrofalowej) oraz
piekarnikach parowych, z blach piekarnikowych, a takze z powierzchni emalio-
wanych i sprzetu ze stali nierdzewne]. Nie uzywac do czyszczenia uszczelek drzwi i
otwordw urzadzefi ani powlekanych i lakierowanych powierzchni.

Instrukcja uzycia: Przestrzegac wskazowek czyszczenia podanych przez produ-
centa sprzetu! Nie uzywac szorstkich gabek ani zadnych innych Srodkéw szorujacych
powierzchnie. Do czyszczenia nie jest wymagane nagrzewanie piekarnika. Czyszczona
powierzchnia nie powinna by¢ nagrzana do temperatury wyzszej niz 40 °C. Rbwnomier-
nie spryskac czyszczong powierzchnie Srodkiem, odczekac 5-10 minut. W razie mocno
przypalonych zanieczyszczef pozostawic Srodek na powierzchni przez przynajmniej
2 godziny, najlepiej na noc. W razie koniecznosci powtdrzy¢ czynnos¢. Rozpuszczone
zanieczyszczenia zetrze¢ migkka gabka lub szmatka, doczyscic woda i wytrze do sucha.
Uwaga: Dziata draznigco na oczy. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokazac pojemnik lub etykiete. Chronic przed dziecmi. Stosowac rekawice
ochronne/ochrone oczu. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO 0CZU: Ostroznie ptukac
woda przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo usunac.
Nadal ptukac. W przypadku utrzymywania sie dziatania drazniacego na oczy: Zasiegna¢
porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.

Zawiera: < 5 % fosforany, < 5 % anionowe Srodki powierzchniowo czynne, <5 % nie-
jonowe Srodki powierzchniowo czynne, < 5 % amfoteryczne srodki powierzchniowo
czynne, srodki konserwujace (Methylisothiazolinone).

Srodek przyjazny dla srodowiska. Srodek powierzchniowo czynny tatwo biodegrado-
walny. Receptura bez mikroplastiku.

@ Gel de limpeza em spray para fornos

Especialmente adequado para a remogao da sujidade mais dificil do interior dos fornos
(também fornos com fungao de microondas), fornos a vapor, em tabuleiros dos fornos,
assim como superficies de esmalte e aco inoxidavel. Nao aplicar sobre os vedantes das
portas e orificios do aparelho, assim como superficies revestidas e pintadas.
Instrugdes de utilizacao: Respeitar as indicacdes de limpeza no manual de utilizagao
do aparelho! Nao utilizar quaisquer esfregdes, mesmo os metalicos para evitar riscos.
NZo é necessario qualquer aquecimento do aparelho doméstico. Temperatura maxima
de limpeza até max. 40 °C. Pulverizar uniformemente o equipamento e deixar atuar
5-10 min. Em situagdes de residuos muito queimados deixar atuar pelo menos 2 h,

ou preferencialmente durante a noite. Se necessario, repetir o procedimento. Remover
completamente a sujidade dissolvida do equipamento com uma esponja ou um pano
macio, limpar bem com agua e posteriormente secar bem.

de protecgao/proteccdo ocular.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S
OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com agua durante varios minutos. Se
usar lentes de contacto, retire-as, se tal
lhe for possivel. Continue a enxaguar. Caso a
irritagao ocular persista: consulte um médico.
Contém: < 5 % fosfatos, < 5 % tensoactivos anioni-
€0s, < 5 % tensoactivos nao-ionicos, < 5 % tensoactivos
anfotéricos, conservantes (Methylisothiazolinone).
Formula amiga do ambiente. Tensoativo facilmente biodegrada-
vel. Formula sem micropléstico.
° Yucrawmii renb-cnpeit Ans AyxoBbiX WKagos
OTAMYHO NOAXOAUT ANA MHTEHCUBHON OYMCTKY 1 YAANEHNA BbEBLUMXCA
3arPA3HEHNIA CO CTEHOK AYXOBbIX LKA(hOB (B TOM YKCNE C MUKPOBONHAMM) U
[YXOBOK-NapoBapOK, NPOTUBHEIA, @ TaK¥e 3MannpoBaHHbIX NOBEPXHOCTE 1
3/1EMEHTOB U3 HepxaBeloLLeii cTany. He fonycKaiite nonagaHus Ha ynnotHuTen
11 B OTBEPCTUSA NPUBOPOB, & TaKKe Ha NOBEPXHOCTI C HaMbINEHNEM 1t 1aKOKpa-
COYHBIM MOKPbITUEM.
Wncrpykumsa no np C iiTey N0 04UCTKe, Np
B MHCTPYKLUM N0 3KCnAyaTauuu npubopa! Bo n LapanuH Ha
M0BEPXHOCTAX HE UCNONb3YiATE rYOKM C aBPasuBHBIM IQDEKTOM U CTasbHbIE CETKN.
Harpesartb GbIT0BO/ NPUGOP Nepea 04MCTKOI He HyKHO. [pn 04MCTKe TemnepaTypa
NoBepXHOCTe He JoMKHa npesbiwwath 40°C. PaBHOMEPHO pacnbinnTe YucTALlee cpej-
CTBO 1 0CTaBbTe Ha 5—-10 MUH. [InA yAaneH!s NpUropeBLLNX OCTAaTKOB NULLM OCTaBbTe
CPE/CTBO Ha NOBEPXHOCTM KaK MUHUMYM Ha 2 4aca, a iyylue BCero Ha Houb. Mpu
He06X0AMMOCTI NOBTOPUTE O4UCTKY. [TONHOCTbIO YAANUTE OTAENMUBLLNECS 3aTPA3HEHNS
ryOKOM MM MATKOI TKaHbIO. [11A OKOHYATENbHOI 04MCTKY MCMONb3YIATE BOAY. 3aTeM
BbITPUTE NOBEPXHOCTb AOCYXa.

BHumanue: lpy nonapaHuu 8 masa T BbIf pasar Mpn
He06X0AMMOCTY 06PaTUTLCA 33 MEAVLIMHCKOM NOMOLLbHO, N0 BOIMOXKHOCTM NOKa3aTb
YNaKoBKY/MapKUPOBKY NPOAYKTa. XpaHuTb B HEAOCTYNHOM ANA feTeit mecTe. Vcnonb-
30BaTb 3aLMTHBIMM NepyaTkamm/cpeacTsa 3awmTbl mas. NPV MONALAHWN B [MA3A:
OCTOPOXHO NPOMbITH [1a3a BOAOV B TeYeHUe HECKONbKUX MUHYT. CHATb KOHTaKTHble
NMH3bI, CM Bbl MU NONb3YETECh, 1 €CAN 3TO N1eTKO CAenarb. [POAOMIKMUTL NPOMbIBA-
Hue mas. Ecnn pasgpakerue mas He npoxoauT: OBpatuTbCs K Bpauy. aty nponssog-
CTBa CMOTPHTE Ha ynakoske. CPOK XpaHeHMA: 3 roja ¢ AaTbl NPOU3BOACTBA.
CopepxuT: <5 % docdatsl, < 5 % aHUOHHbIE NOBEPXHOCTHO-AKTUBHbIE BelLeCTBa,

<5 % HeMoHOTeHHble NOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BELLeCTBa, < 5 % amdoTepHble NoBepx-
HOCTHO-aKTMBHbIE BelecTa, KoHcepeaHT (Methylisothiazolinone).

06s3aTenbHOi CepTUdUKALMN He NOANEKNT.

IKONOTMYECKM YUCTBIV PELIENT. NOBEPXHOCTHO-aKTHBHbIE BELLEeCTBA 6UONOrUYEeCKN.
Dopmyna 6e3 Mukponnactuka.

@D Cistilo v razpr3ilu za peice

Cistilo ki temeljito odstrani trdovratno umazanijo z emajliranih povrsin. Uporabno za
vse vrste pecic kot so parne, mikrovalovne, klasicne. Primerno tudi za pladnije iz emajla
in nerjavece plocevine. Cistila ne nanasajte na tesnila vrat, premazane ali pobarvane
povr3ine/obloge ali na kakrsnekoli odprtine v pecici.

Navodil

za uporabo: Prosimo, up jte navodila za €iscenje, ki so navedena
v navodilih za uporabo vasega aparata. Da bi se izognili praskam, ne uporabljajte

da pri¢ne delovati. Pri zazganih
ostankih pustite Cistilo delovati
vsaj 2 uri, najbolje ez noc. Po potrebi
ponovite postopek is¢enja. Popolnoma
odstranite razrahljane usedline z gobo ali
mehko krpo, sperite z vodo in nato spolirajte
do sijaja.
Pozor: Povzroca hudo draZenje oti. Ce je potreben
zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa
proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Nositi za3¢itne
rokavice/zasito za ogi. PRI STIKU Z OCM vidno izpirati z vodo
nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢ imate in Ce to lahko
storite brez te7av. Nadaljujte z izpiranjem. Ce draZenje oti ne preneha:
poiscite zdravnisko pomoc/oskrbo.
Vsebuje: < 5 % fosfati, < 5 % anionske povrsinsko aktivne snovi, <5 % neionske
povrdinsko aktivne snovi, < 5 % amfotericne povrSinsko aktivne snovi, konzer-
vansi (Methylisothiazolinone).
Okolju prijazna receptura. Povrinsko aktivna snov je biorazgradljiva. Cistilo ne
vsebuje mikro plastike.
@ Rengoringsgelspray for ugnar
Sérskilt lamplig for intensivt avidggsnande av envis smuts inne i ugnar, angugnar, ugnar
med mikrovagsfunktion och bakplatar av emalj och rostfritt stal. Anvands ej pa dorrtét-
ningar och i dppningar eller pé mélade och lackerade ytor.

Br isning: Folj rengoring: ingarna i app br isning! Anvand
ej slipande svampar eller stalull for att undvika repor. Ingen uppvarmning av ugnen
krévs. Anvdnd inte pa ytor med temperatur ver 40 °C. Spraya pa ett jamnt lager ren-
goringsmedlel, ldt verka 5-10 min.For inbranda rester (at verka minst 2 tim, helst Gver
natten. Upprepa rengéringen vid behov. Avldgsna upplést smuts och rengéringsmedel
med svamp eller mjuk trasa, rengor med vatten och polera sedan torrt.

Varning: Orsakar allvarlig 6gonirritation. Ha forpackningen eller etiketten till hands

om du maste soka lakarvard. Forvaras oatkomligt for barn. Anvand skyddshandskar/
Bgonskydd. VID KONTAKT MED OGONEN: Skalj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skdlja. Vid bestaende dgonirritation:
Sok lakarhjalp.

Innehaller: < 5 % fosfater, < 5 % anjontensider, < 5 % nonjontensider, < 5 % amfotara
tensider, konserveringsmedel (Methylisothiazolinone).

Skonsam och miljovénlig. Ytaktivt @mne, latt biologiskt nedbrytbart. Recept utan
mikroplast.

G Firinlar igin temizleyici jel sprey

Ozellikle firin ici yiizeylerdeki (mikrodalga islevli firnlar dahil) ve buharli firinlardaki, firin
tepsilerinin yiizeyindeki ve ayrica emaye ve paslanmaz celik yiizeylerdeki yogun, biyiik
dlcekli, inatgi kirlerin ¢ikarilmasi igin uygundur. Kapi menteseleri ile diger cihaz agiklikla-
rinda, kaplamali ve boyali yiizeylerde kullanmayiniz.

Kullanma talimati: Liitfen cihazin kull daki temizleme talimatlarina
dikkat ediniz! Cizikleri onlemek icin agindirici siingerler veya bulasik teli kullanmayiniz.
Evaletinin isitilmasina gerek yoktur. Sicak yiizeyler maksimum 40°C’de temizlenmelidir.
Temizleyiciyi esit sekilde sikiniz, 5-10 dakika etkisini géstermesini bekleyiniz. Yanmig
artiklar icin en az 2 saat, tercihen geceden etkisini gostermesini bekleyiniz. Gerekirse
temizleme islemini tekrarlayiniz. Coziinmis kiri ve temizleyiciyi siinger veya yumusak bir
bez ile tamamen gideriniz, su ile durulayiniz ve ardindan kuru bezle parlatiniz.

dikkatlice durulayin. Takili ve
yapmas! kolaysa, kontak lensleri
cikartin. Durulamaya devam edin. Goz
tahrisi kalici ise: Tibbi yardim/bakim
alin. Uretim tarihinden itibaren 3 yiliceri-
sinde tiiketilmelidir. imalat tarihi ve seri / kod
/ parti numarasi ambalaj tizerindedir. Kullanma
talimatini mutlaka okuyunuz. El, yiiz, viicut ve gida
maddeleri temizliginde kullanmayiniz. Cocuklardan uzak
tutunuz. Gida maddelerinden uzakta bulundurunuz.
icindekiler: < 5 % fosfatlar (3% STTP), < 5 % anyonik yiizey aktif
maddeleri, <5 % noniyonik yiizey aktif maddeleri, < 5 % amfoterik
yiizey aktif maddeleri, Koruyucu madde (Methylisothiazolinone).
Cevre dostu formiil. Kolay ¢oziiniir organik aktif madde. Mikroplastik icermeyen
formiil.
@ Tenb-cnpeit ANA 04ULIEHHA AYXOBUX Wat
Yy/10BO MiAXOANTL ANS IHTEHCUBHOTO OYMLIEHHS Ta BUAANeHHs 6pyay, AKuiA B'iBCS,
3i CTIHOK Ayx0BuX Wad (y Tomy 4ncni 3 hyHKLiE MIKPOXBUALOBOT Neyi) Ta neyeit 3
naposum 06irpiBom, Aek, a TaKOX eManbOoBaHVX OBEPXOHb Ta eNeMeHTIB 3 Hepia-
Bitowol cTani. He gonyckaiite noTpannsHHA Ha yLinbHioBayi Ta B 0TBOPU Npunagis, a
TaKOW Ha NOBEPXHI 3 HANUNEHHAM Ta NaKo(hapBboBUM NOKPUTTAM.
IHCTpYKUiA WoA0 BUKOPUCTAHHA: [lOTPUMYIiTeCA BKA3iBOK LWO/0 O4UILEHHSA, HaBeje-
HUX B IHCTPYKLT 3 ekcnnyatauii npunagy! LLo6 yHUKHYTU NOABYM NOAPANUH HA NOBEPX-
HSX, He BUKOPUCTOBYTE ry6Ki 3 abpasuBHIM e(eKTOM Ta CTasnesi WKePOKU-MOYanK.
HarpisaTu no6GyToBuit npunas nepes ounLLeHHsM He Tpeba. Tpu ounLLeHHi TeMnepaTypa
nosey He NOBMHHA nep 1 40 °C. PiBHOMIPHO PO3nuAiTh 3aci6 ANA YMLLEHHA
Ta 3anuwre Ha 5-10 x8. st BUAANEHHS 3aNLUKIB DKi, AKi npuropinu, 3anuwre 3acio
Ha NOBEPXHI LOHAMMEHLUE Ha 2 TOAMHM, a KpaLLe Ha HiY. Y pa3i noTpe6u noBTopiTs 04v-
ujeHHs. MoBHICTIO BUAANITb BpyA, AKNI BIAAINNBCA, YOKOK Y1 M’AKOI0 TKAHUHOMW. [N
0CTaTOYHOTO OYULLEHHS BUKOPUCTOBYiTE BoZy. MOTIM BUTPITH NOBEPXHIO HACYXO.
YBara: Buknukae cepiio3He noapasHeHHs odeit. fKuwo notpi6Ha KoHcynbTaLia nikaps,
Mmaiite npv co6i Tapy npoaykTy ao eTuketky. 36epiratin B HeAOCTYNHOMY Anst AiTed Micui.
Hapsrmv pykasuyku/3axuct oyeit. Y PA3I OTPANNIAHHA B OYI: O6epexHo npomuty
BOAO0I0 NPOTArOM AEKINbKOX XBUAMH. SHATI KOHTAKTHI NiH3M, AKLLO BOHW BUKOPUCTO-
BYIOTbCA Ta NIErKO 3HIMatOTbCA. MPOAOBKUTH NPOMUBAHHA. AKLIO NOAPA3HEHHS O4edt
Tpusac: NpoitTi MeanyHui ornsg. Homep naptii BMpo6HULTBA ifeHTUDIKYETLCA 3a AaTolo
BUPOBHULTBA. [laTa BUPOGHULTBA: 3a3HayeHa Ha NaKyBaHHi. CTPOK NPUAATHOCTI: 3 poku
3/JaTV BUTOTOBNEHHA.
Cknap: < 5 % tocaty, < 5 % aHiOHHI NOBEPXHEBO-aKTUBHI PEYOBUHY, < 5 % He-ioHO-
reHHi NOBEPXHEBO-aKTUBHI PEYOBHHY, < 5 % AMbOTEPHI NOBEPXHEBO-aKTUBHI PEYOBUHY,
KowcepsaHT (Methylisothiazolinone).

EKONOTYHO YMCTHIA 3aCi6. NOBEPXHEBO-AKTMBHI PeYoBHHN. PeLenT 6e3 MiKponaacTuky.
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mbH, Carl-Wery-Str. 34,
81739 Miinchen
Tel. +49 89 20355777

4 Imported to Great Britain by:
BSH Home Appliances Limited,
Grand Union House, Old Wolverton \
Road, Wolverton, Milton Keynes MK12 ‘\
5PT United Kingdom, Tel. 0344 892 892

Importeur fiir die Schweiz:
/BSH Hausgerate AG, Fahrweidstrasse 80
/ CH-8954 Geroldswil, Tel. 0848 808 500

/Hersleller/ Manufacturer /U3rotoButens:
 Bavariapool Thomas Emmerichs GmbH
/ Gewerbering 11, D-82140 Olching, Germany (fepmatus)
/ UFI: 6Y00-ROCE-AGOA-3HTX

ustralia Poison Centre number: 13 11 26
New Zealand Poison Centre number: 0800 764 766

€ 500ml & & &,

1 2 3
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max. 40 °C 5-10 min

Achtung - Warning - «Varovani - Ad: |- Mp
Atencion - Varoitus - Attention - Figyelem - Attenzione
Waarschuwing - Advarsel - Uwaga - Aten¢ao - BHumanue
Pozor -Varning - Dikkat - YBara

@Achtung: Verursacht schwere Augenreizung. Ist arztli-

cher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell vorhan-
dene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter
ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Enthilt: < 5 % Phosphate, < 5 % anionische Tenside,
<5 % nichtionische Tenside, < 5 % amphotere Tenside,
Konservierungsmittel (Methylisothiazolinone).
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abrazivnih Cistilnih sredstev ali Zicne volne za ¢iscenje izdelkov. Pred uporabo tega Dikkat: Ciddi g6z tahrisine yol agar. Tibbi tavsiye gerekiyorsa, ambalaji veya etiketi NOMENCLATURE
ripetere la procedura. Rimuovere completamente lo sporco sciolto con una spugna o uno Advarsel: Gir alvorlig gyeirritasjon. Dersom det er ngdvendig med legehjelp, ha pro- Atengao: Provoca irritacao ocular grave. Se for necessario consultar um médico, izdelka predhodno segrevanje pecice ni potrebno. Ne uporabljajte na povr3inah, kjer saklayin. Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/ IC:GSRME:‘ECNTS @ @@ @ @ o @ ‘D o @ |
straccio morbido, risciacquare con acqua, quindi asciugare lucidando la superficie. duktets beholder eller etikett for handen. Oppbevares utilgjengelig for barn. Benytt mostre-lhe a embalagem ou o rotulo. Manter fora do alcance das criangas. Usar luvas je temperatura presega 40 °C. Cistilo enakomerno razpr3ite in potakajte 5-10 minut, g6z koruyucu/viiz koruyucu kullanin. GOZ iLE TEMASI HALINDE: Su ile birkac dakika under hitps//bavariapool.de/INCI/Gel Spray Backofen.odf o oo o o o o 0 o @ A L INFO! 5
BSH-0192_00312298_Backofenreiniger_V1_Leporello_RZ.indd 1 @ 29.03.22 10:03 ‘



€D Reinigungs-Gel Spray fiir
Backdfen
Besonders gut geeignet fiir die
intensive, groRflachige Entfernung von
hartnédckigem Schmutz in Backofeninnenrau-
men (auch mit Mikrowellenfunktion) und Dampf-
backdfen, auf Backblechen, sowie Oberflachen aus
Emaille und Edelstahl. Nicht auf Tirdichtungen und
in Geratedffnungen sowie beschichteten und lackierten
Oberfldchen anwenden.
Gebrauch i Bitte Reini in Gerdte-
gebrauchsanleitung beachten! Keine Scheuerschwamme oder
Stahlwolle verwenden, um Kratzer zu vermeiden. Kein Aufheizen des Haus-
haltsgerdtes notwendig. Heie Oberflachen bis max. 40 °C reinigen. Reiniger
gleichmagig aufspriihen, 5-10 min wirken lassen. Bei eingebrannten Riickstanden
mindestens 2 Std., am besten tiber Nacht, einwirken lassen. Falls notwendig die Rei-
nigung wiederholen. Mit Schwamm oder weichem Tuch geldsten Schmutz und Reiniger
vollstandig entfernen, mit Wasser nachreinigen und dann trockenpolieren.
Umweltschonende Rezeptur. Tensid biologisch leicht abbaubar. Rezeptur ohne Mikro-
plastik.
@ Cleaning gel spray for ovens
Formulated for thorough removal of stubborn marks and spillages from ovens, steam ovens,
ovens with a microwave function and baking trays made from enamel or stainless steel. Do
not apply to door seals, coated or painted surfaces/liners or on internal appliance openings/
outlets.
Directions for use: Please refer to the cleaning instructions contained in your appliance’s
instruction manual. To avoid scratches, do not use an abrasive sponge or wire wool cleaning
products. The oven does not need to be heated before using this product. Do not use on
surfaces over the temperature of 40 °C. Spray on the cleaner evenly, allow it to act for 5-10
minutes. For burnt-on residues, allow it to act for at least 2 hours, ideally overnight. If
required, repeat the cleaning process. Completely remove loosened deposits with a sponge
or soft cloth, rinse with water and then polish dry.
Warning: Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, have product container
or label at hand. Keep out of reach of children. Wear protective gloves/eye protection. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
Contains: < 5 % phosphates, < 5 % anionic surfactants, < 5 % non-ionic surfactants,
<5 % amphoteric surfactants, preservation agents (Methylisothiazolinone).
Environmentally friendly recipe. Surfactant easily biodegradable. Formula without microplastics.
@ Moyucreawy npenapar ren cnpeii 3a GypHu
MotyHa opmyna 3a NecHo NOYUCTBAHE Ha TPYAHO OTCTPAHUMU 3arOPENV HAaCNarBaHus.
Cnpeii 3a noyucTBaHe Ha dypHu, napHu ypHU, GYPHU C MUKPOBBIHOBA (YHKLNA, TaBN
3a neyeHe 1 ApYT1 eMaitnnpaHi NOBbLPXHOCTY AW MOBBPXHOCTH OT HEPBIK/AAEMA CTOMAHA.
He HaHacsiiTe Ha yIILTHEHUSA Ha BPATH, MOKPUTU M GOAAMCaHM MOBBPXHOCTU UM HA
BLTPELUIHM OTBOPH, BXOA/M3X0A Ha ypesa.
Yka3aHus 3a ynorpe6a: Mons, npoyerere NbpBo UHCTPYKUUMTE 33 MOYUCTBAHE HA
Bawwus ypesi, ChAbPKALM Ce MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba. 3a Jja u3berHeTe Haapac-
KBaHe, He u3M0/13BaiiTe abpasuBHa rbba UM nouucTalla Bara npoaykTv. GypHara He e
HeobX0AMMO fia ce 3arpsiBa NPpejv Aa U3non3Bate TO31 NPOAYKT. HaHeceTe paBHOMEPHO
npenapara Ha CTyaeHa noBbPXHOCT (Max. 40 °C) v ocTaBete 1o Aa nogencTsa 5-10 MuHyTH.
3a3aropeny y4acTbLM 0CTaBeTe Ja AeiiCTBa NoHe 2 Yaca, B WAeanHuA cnyyai 3a efHa Howl.
NosTopete npoyeca npu Heo6xoaMMocT. OTCTpaxeTe pasTBopeHaTa MPbCOTUSA C Npenapar i
rb0a N MeKa Kbpna, Cfiej KOETo U3NnaKHeTe C BOAA NPeAn 4a nonuparte.

BHumanwue: Mpen3snkea
CepUO3HO ApasHeHe Ha ouuTe.
Mpu HEOBXOAMMOCT OT MeANLMHCKA
NOMOLL, HOCETe ONaKoBKaTa UK eTu-
KeTa Ha npojyKTa. /la ce CbxpaHABa U3BbH
oficera Ha AeLia. N3non3Baiite npegnastu
pbKaBuyu/npesnastu npeanastu ounna. NPU
KOHTAKT C O4WTE: npomuBaiite BHUMaTENHO C BOAA
B NPOABAKEHINE Ha HAKONKO MUHYTI. CBaneTe KOHTAKT-
HUTe NIeli, aKO MMa TaKnBa 1 JOKOKOTO TOBA € Bb3MOXHO.
MpoabaxeTe ¢ u3nnaksaxeTo. My NPOALMKMUTENHO ApasHeHe
Ha ouuTe: [ToTbpceTe MeANLIMHCKY CbBET/NoMOLY.
Coabpxa: < 5 % hocdath, < 5 % aHNOHHN NOBLPXHOCTHOAKTUBHH
BeLLECTBA, < 5 % HeliOHOreHHU NOBbPXHOCTHOAKTUBHY BeLLeCTBa,
<5 % am(oTepHI NOBLPXHOCTHOAKTUBHY BELLECTBA, KOHCEPBAHTHM BellecTBa
(Methylisothiazolinone).
EKonoruyeH NpogyKkT LWaasLy oKonHaTa cpepa. JlecHo 61opasrpagnmo noBbpx-
HOCTHO @KTUBHO BellecTBo . Popmyna 6e3 MUKponaacTuka.
@) Cistici sprej na trouby
Vyrobeno pro dikladné odstranéni odolnych skvrn a rozlitych tekutin v peicich, parnich
a mikrovlnnych troubach, a peicich plechi vyrobenych ze smaltu nebo nerezové oceli.
Neaplikujte na tésnéni dvitek, na lakované povrchy, na vnitfni prisludenstvi nebo na
vnitfni prolisy nebo vyduchy spotfebice.
Navod k poufiti: Fidte se pokyny k ¢isténi obsazenymi v navodu k obsluze vaseho
spotebice. Abyste predesli poskrabani, nepouZivejte abrazivni houbu nebo draténé
Cistici prostredky. Troubu nenf nutné pfed pouZitim tohoto vyrobku zahfivat. Nepouzivejte
na povrchy, které jsou ohtaté nad 40 °C. Nastfikejte rovnomémé povrch, nechte pisobit
5-10 minut. Na pfipalené zbytky nechte plisobit minimalné 2 hodiny, idealné pfes noc.
V pfipadé potfeby proces ¢isténi opakujte. Uvolnéné usazeniny zcela odstrafite houbou
nebo mékkym hadfikem, oplachnéte vodou a poté vylestéte do sucha.
Varovani: Zplisobuje vazné podrazdéni oci. Je-li nutna |ékafska pomoc, méjte po ruce
obal nebo 3titek vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti. PouZivejte ochranné rukavice/
ochranné bryle. PRI ZASAZENT OCT: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte
kontaktni Cocky, jsou-li nasazeny a pokud je |ze vyjmout snadno. Pokracuijte ve vyplacho-
vani. Pfetrvava-li podrazdéni ocf: Viyhledejte |ékafskou pomoc/oSettent.
Obsahuije: < 5 % fosforecnany, < 5 % aniontové povrchoveé aktivni latky, < 5 % neiontové
povrchové aktivni latky, < 5 % amfoterni povrchové aktivni latky, konzervaéni cinidla
(Methylisothiazolinone).
Receptura Setrna k Zivotnimu prosttedi. Povrchové aktivni latka je snadno biologicky
odbouratelnd. SloZeni neobsahuje mikroplasty.
@ Spray med renggrings-gelé til ovne
Searligt velegnet til effektiv renggring af store overflader og indgroet snavs i ovne (ogsa
med mikrobglgefunktion) og dampovne, pa bageplader samt overflader af emalje og
rustfrit stal. Ma ikke bruges pa ovndgrens taetningslister, i abninger samt pé coatede og
lakerede overflader.
Brugsanvisning: Se ogsa brug: til de enkelte produkter! Der ma ikke
bruges skuresvampe eller staluld, da disse kan ridse overfladen. Det er ikke ngdvendigt
atvarme ovnen op. Varme overflader ma maks. vaere 40 °C under renggringen. Fordel
renggringsmidlet ligeligt over hele overfladen og lad det virke i 5-10 minutter. Ved
fastsiddende og fastbreendt snavs i mindst 2 timer, helst natten over om muligt. Gentag
renggringen om ngdvendigt. Fiern snavs og renggringsmiddel fuldsteendigt med en svamp
eller blgd klud. Rengpr til sidst med vand og poler herefter overfladen, indtil den er tgr.

Advarsel: Forarsager alvorlig
gjenirritation. Hvis der er brug for
|egehjeelp, medbring da beholderen
eller etiketten. Opbevares utilgangeligt
for barn. Baer beskyttelseshandsker/
gjenbeskyttelse.
VED KONTAKT MED @JNENE: Sky! forsigtigt med
vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan ggres let. Fortsat skylning. Ved vedva-
rende gjenirritation: Seg laegehjalp.
Indeholder: < 5 % fosfater, < 5 % anioniske overfladeaktive
stoffer, < 5 % nonioniske overfladeaktive stoffer, < 5 % amfotere
overfladeaktive stoffer, konserveringsmidler (Methylisothiazolinone).
Skansomt og miljgvenligt indhold. Let bionedbrydeligt overfladeaktivt stof.
Recept uden mikroplastik.
@D Kabapiotiks teA oe poporh onpéL yia oipvoug
EvOeikvutal 1B1aItépwg yia TNV anoTEAEGHATIKNA AMOPAKPUVON TWV KAPPEVWY AWy
Kal kade eidoug éviovng Bpwpidg aTo eowteptkd Tou Goupvou. KatdMnho yia kou-
Tiveg kal ouPBATIKOUG POUPVOUG, HIKpOKUHATA, PoUpvoug atpol, Tadid Kal epayié
EMQAVelEG. Mnv T0 xpnalponoleite 0ta AdoTixa TG moptag Onwg kat o€ Bappéveg i
AaKAPIOHEVES EMPAVELES.
0dnyieg xpriong: Tnpeite T unodeieig kadapiopol oTo eyxelpidio xpriong tng
0UoKeURg oag! Mnv xpnatponoteite okAnpd o@ouyydpia i aUppa kouZivag yia v
anoguyn ypatoouviav. Aev anatteital B€ppavan tng olkiakig ouokeuns. Katd tov kada-
plops, n Beppokpacia Tg emgdvelag Sev npénet va unepBaivet toug 40 °C. Wekdote
0Op0I0P0pPa TO KaBAPIOTIKG Kal APROTE T0 va dpdocet yia 5-10 Aertd. F1a kappéva
unoAeippata, agrote 0 va Spacel yia Toukdxiatov 2 wpeg A, KAAUTEPA, KaTd Tn SIdpKela
g vixtag. Edv anauteital, enavahdpBete tov kabapiopo. Zkouriote kakd toug dlahu-
Hévoug AeKEBEG Kal T0 KaBaploTik Pe opouyydpt i anakd navi, EEMAUVETE e vepo Kat
okouniote Ma TV EMQAVELD e 0TeYVO Tav{ yia T apaipeon Toug MARPWG.
Npogoxri: Mpokalei 00Bapd o@BaruIkG epeBiopd. Edv ntioete 1atpiki oupBouln, va
€xete pagi oag Tov MEPIEKTN TOU TIPOTGVTOG A T eTIkETA. Makpid and naidid. Na popdte
TpooTateuTIka yavuia/mpootacia pativ. IE MEPINTOIH ENAGHE ME TA MATIA: Zenhu-
VETE TIPOOEKTIKA e VEPO YIa APKETA AETd. AV UMIAPXOUV PAKOL ENAPAG, APAIPEDTE TOUG,
av eivat eUkoAo. Zuvexiote va Eenmhévete. EQv Sev unoxwpel 0 0pOaApIKGG epeBIopdc:
2upBouheubeite/EmokepBeite yiatpd. KENTPO AHAHTHPIAZEQN: TnA. 2107793777
Nepiéxet: < 5 % PUOPOPIKEG EVIITELG, < 5 %AVIOVIKEG EMIPAVEIOBPATTIKES OUTIES,
<5 % LN OVIKEG EMPAVEIODPATTIKEG OUTIEG, < 5 % APPOTEPIKES EMPAVEIOIPATTIKES
ouoieg, suvtnpnuikd (Methylisothiazolinone).
Tuvtayn @Ik oo epiBaMov. Taotevepyd, eUkoha Blodlacnimpeva oUoTatika. IivBean
XWPIG HIKPOTAAOTIKG.
@ Gel de limpieza para hornos en spray
Especialmente indicado para eliminar a fondo la suciedad mas dificil del interior de
hornos convencionales (también con funcién microondas) y hornos de vapor, bandejas
de hornear, esmaltadas y de acero inoxidable. No emplear sobre juntas de puertas,
aperturas y superficies revestidas o pintadas.
Instrucciones de uso: jSeguir las instrucciones de limpieza del manual del aparato!
No emplear estropajos abrasivos o metalicos para evitar la aparicion de arafiazos. No es
necesario calentar el electrodoméstico. Temperatura maxima de limpieza que no supere
40°C. Aplicar el producto de manera uniforme y dejar actuar durante 5-10 min. En caso
de restos quemados, dejar actuar al menos 2 horas preferiblemente durante la noche.

Repetir el procedimiento si fuera necesario. Eliminar la p 5 00 m l

suciedad desprendida y los restos de producto con una

esponja o pafo suave, enjuagar
con aguay secar.
Atencion: Provoca irritacion ocular
grave. Si se necesita consejo médico,
tenera mano el envase o la etiqueta. Man-
tener fuera del alcance de los nifios. Llevar
guantes de proteccion/gafas de proteccion. EN
CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si persiste la
irritacion ocular: Consultar a un médico. No ingerir. En caso de
accidente consultar al Servicio Médico de Informacion Toxicoldgica,
teléfono: 91 562 04 20.
Comercializado por: BSH Electrodomésticos Espafia, S.A. Parque Empresarial
PLAZA - C/ Manfredonia 6, 50197 Zaragoza.
Contiene: < 5 % fosfatos, < 5 % tensioactivos anidnicos, < 5 % tensioactivos no
ionicos, < 5 % tensioactivos anfotéricos, conservantes (Methylisothiazolinone).
Producto respetuoso con el medio ambiente y tensioactivo facilmente biodegrada-
ble. Formula sin microplasticos.

Soveltuu erityisesti suurien pinta-alojen tehokkaaseen puhdistukseen vaikeasta liasta
uuneissa (myds mikroaaltouuneissa), hdyryuuneissa ja paistopelleissa. Soveltuu seka
emali- ettd terdspintoihin. Ala kéyta tata puhdistusainetta uuninluukun tiivisteisiin,
laitteen aukkoihin tai pinnoitetuille/maalatuille pinnoille.

Kayttoohje: Noudata laitteen kdyttoopp jap tusohijeita! Ala kaytd
hankaussienia tai terdsvillaa, silla ne voivat naarmuttaa. Uunia ei tarvitse kuumentaa
puhdistusta varten. Kaytd puhdistusainetta pintoihin, joiden ldmpdtila on enintdan

40 °C. Suihkuta puhdistusainetta tasaisesti ja anna vaikuttaa 5-10 minuuttia. Jos lika
on palanut tiukasti kiinni, anna vaikuttaa vahintaan 2 tuntia tai mieluiten yon yli. Toista
kadsittely tarvittaessa. Poista irronnut lika huolellisesti pehmealld sienelld tai liinalla,
huuhtele vedelld ja kuivaa.

Varoitus: Arsyttad voimakkaasti silmi. Jos tarvitaan laakinnallistd apua, nayta
pakkaus tai varoitusetiketti. Sailyta lasten ulott issa. Kdyta suojakasineita/
silmiensuojainta. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean
minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhto-
mista. Jos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin.

Sisaltdd: < 5 % fosfaatit, < 5 % anioniset pinta-aktiiviset aineet, < 5 % ionittomat
pinta-aktiiviset aineet, < 5 % amfoteeriset pinta-aktiiviset aineet, sdilontaaineita
(Methylisothiazolinone).

Ymparistoystavallinen ja hellavarainen resepti. Tensidi biologisesti helposti hajoava.
Koostumus ei sisélla mikromuovia.

o Gel nettoyant en spray pour four

Particulierement adapté pour retirer de maniére intensive la saleté tenace a I'intérieur
des fours (y compris avec fonction micro-ondes), des fours vapeur, sur les plagues

de four ainsi que sur les surfaces en émail et acier inoxydable. Ne pas utiliser sur les
joints de porte et les ouvertures de I"appareil, ainsi que sur les surfaces recouvertes ou
peintes. Ne pas utiliser sur les bandeaux de commande.

Mode d’emploi : Veuillez respecter les consignes de nettoyage figurant dans le
mode d’emploi ! Ne pas utiliser d’éponge abrasive ni de paille de fer afin d’éviter

les rayures. Il n’est pas nécessaire de faire chauffer 'appareil. Nettoyer les surfaces
chaudes dont la température n’excéde pas 40°C. Pulvériser le nettoyant de maniére
homogene, le laisser agir pendant 5 a 10 minutes. En cas de résidus briilés, laissez
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AT Bosch 0810550511 BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Osterreich | Siemens 0810550 522 Werkskundendienst fiir Hausgeréte
(Gaggenau 0810 550 555 QuellenstraBe 2A
Neff 0810 550 544 1100 Wien
Wir sind an 365 Tagen von 07:00 bis 22:00 Uhr
fiir Sie erreichbar.
i il @bshg.com
AU Bosch 1300 369 744 BSH Home Appliances Py, Lid.
Australia Siemens 1300167 425 Gate 1
Gaggenau 1300170552 1555 Centre Road
Neff 1300 087 033 3168 Clayton
customersupport.au@bshg.com Victoria
www.bosch-home.com.au
Australia Poison Centre number: 13 11 26
BE Bosch 02/4757001 BSH Home Appliances NV
Belgien Siemens 02/4757002 Rue Picard 7, box 400
Belgié Gaggenau  02/4757008 Picardstraat 7, box 400
Belgique Neff 02/4757003 1000 Bruxelles - Brussel
b om
BG Bosch 070020817 BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Bulgaria Neff 070020818 Business center FPI, floor 5,
Gaggenau 070020818 Cherni vrah Blvd. 518
informacia.servis-bg@bshg.com 1407 Sofia
CH 0848 808 500 BSH Hausgerate AG
Schweiz | ch-spareparts@bshg.com Werkskundendienst fir Hausgerate
Svizzera Fahrweidstrasse 80
Suisse 8954 Geroldswil
L 56-2-28993555 BSH ELECTRODOMESTICOS SAC
Chile servicio.cl@bosch-home.com Av. Bustamante 921, Nufioa - Santiago de Chile
o 54-1-7437630 BSH Electrodomésticos S.A.S
Colombia servicio.co@bosch-home.com Calle 82 #9 65, Bogoté - Colombia
%] 0251095 556/-557 BSH domaci spotfebice s.r.o.
Ceska pre-dily@bshg.com Firemni servis domacich spotfebicii
Republika Radlicka 350/107c, 158 00 Praha 5
DE 08920355777 BSH Hausgerate Service GmbH
Deutsch- spareparts@bshg.com Werkskundendienst fiir Hausgeréte
land L 252, 80807 Miinchen
DK Bosch 44898018 BSH Hvidevarer A/S
Danmark Siemens. 44898028 Telegrafvej 4, 2750 Ballerup
Gaggenau 44898833
Neff 44898038
BSH. com

Location _] Telephone /E-mail Importer/Supplier Location _| Telephone /E-mail importer/Supplier
Bosch 976305713 BSH Electrodomésticos Espara, S.A. NL Bosch 088 426 4010 85H Huishoudapparaten B.\.
Espaiia Siemens. 976305714 Parque Empresarial PLAZA, Nederland | Siemens 088 424 4020 Taurusavenue 36
Gaggenau 976305718 ¢/ Manfredonia, 6 Constructa 088 424 4080 213215 Hoofddorp
Neff 976 305 716 50197 Zaragoza Gaggenau 088426 4030
(24 horas /7 dias a la semana) Nef 088 424 4040
bshi com onderdelen-nl@bshg.com
i Bosch 0207510705 BSH Kodinkoneet NO 22660600 BSH Husholdningsapparater A/S
Suoni Siemens 0207510715 Oyltalahdenkatu 18A Norge 85H Senvice-NO@bshg.com ingen 9, 0661 Oslo
Gaggenau 0207510750 123 NZ Bosch 0800 245 700 BSH Home Appliances Ltd.
Neft 0207510745 | 00201 Helsinki New Neff 0800 245 702 Level 3, A New Zealand Building
Soittajahinta on lintedsta verkosta ja matkapuheli Zedland | Gaggenau 0800245701 Smales Farm Business Park
mesta 8,35 snt puh+ 16,69 snt/min. aftersales.nz@bshg.com 74 Taharoto Road
BSHSenvice Fl@bshg.com wwi.bosch-home.co.nz 0622 Takapuna, Auckland
R New Zealand Poison Centre number: 0800 764 766
fiite PE 0-800-26724 BSH ELECTRODOMESTICOS SAC
laboutique@bshg.com Lo .
BSH Electroménager, Service Aprés-vente, 26 avenue Michelet CS 90045, 93582 Saint Ouen cedex Peru senvicio,lientel @bshg.com Av. Elmer Faucett 3551 INT 2, Callao-Pert
B 03448928921 BSH Home Appliances L., Customer Sevice s R ek ek poaczenie | onobret Cospodarsta
Great (Calls are charged at the basic rate, please check with | Grand Union House D) b kgll’wal 'g‘a Edf “"‘t‘”‘a‘;“p a a‘“ a "qu[ze."s: ) Al"'“‘”‘“%.“ pk'“;é’é
Britain | your telephone service provider for exact charges) | Old Wolverton Road Okalne b wedlug stawek operalora siec komdriowe) | A Jeralinsiie
! Wolverton, Milton Keynes MK12 5PT = serwis.fabryczny@bshe.com Bs'm *"Séaw" a
P - 214250700 HP Electiodomesticos Lda.
R Bosch 2104277500 BSH Ikiakes Siskeves A.B.E, Central Branch Service, 17 ¢ )
ENdg Siemens 2104277600 km £.0. Athinon-Lamias & Potamou 20, 14564 Kifisia Portugal | bshp.pecas@bshg.com Rua Alto do Montijo, 1 15, 2790-012 Camaxide
Gaggenau 2104277601 RU Bosch 8002002961 VIMIOpTep W OpraHW3aLs, JOTHONOHeHHaA Ha Tpi-
Neff 210 4277900 Poccus Siemens. 80020029 62 HATHE NpeTex3uit oT norpeduteneit: 000 «BCX bito-
K- i om Gaggenau 8007070772 able NHGOPbI, ian & Mockoscof onacri:
HU 0680200201 BSH Haztartasi Készulek Kereskedelmi Kt Hatartisi Neff 8001004252 pa1a, ;”"Q“‘;‘&?;%-; r Meon, Bauryraicioe
Magyaror- | Can be called from inside HU only gépek markaszervize -, 424, Ten.: + -
szég bsh-szeni o Arpéd fejedelem ija 26-28., 1023 Budapest SE 0771112277 BSH Home Appliances AB
m 01650 2655 5t Home Ropiances L. Sverige | BSHSenice SE@bshg.com Landsiagen 32,169 29 Sona
reland | mks-spares-ie@bshg.com M50 Business Park, Ballymount, st 012007000 BSH HiSni aparatl d.0.0.
Dublin 12, Ireland Slovenija | informacije senis@bshg.com Litostojska 48
[ Senizio Client BSH Eletrodomestici S.pA. sevis@elissi 1000 jubljana
Italia Bosch 02412678100 Via. M. Nizzoli ® Bosch Wi6333 Tthalatgi Firma: BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.3
Siemens 02412678200 20147 Milano (M) Tukie |Siemens 444 6688 Fatih Sultan Mehmet Mah.
Gaggenau 02 412 678 400 Gaggenau 4445533 Balkan Cad. No:51, Umraniye - Istanbul
N 02412678 300 boscheagriyonetimmerkezi@bshg.com Tel: (216) 528 90 00. Ierik ver belgelei thalatt
info.it@bosch-home.com siemenscagriyonetimmerkezi@bshg.com firmadan temin edilebil,
info.it@siemens-home.bsh-group.com iyoneti! i com www.bsh-group.com.tr
info@gaggenau.it UA Bosch 0800300152 Iwnoprep i nignpemCTBo, o npuiimac nperexsi
info.ft@neffinternational.com Vepaiha | Siemens 0800300153 51 COMMBAIB T2 HapaE TexHidHMi O inTpen-
] 26369300 BSH électioménagers . A. BeskowroHa lpo-Tikia N-73 9.00 10 18.00 cie: TOB “50X Mlobyrosa rexsia”, oyn. Pagiliesa
Luxemburg | lux-seice electromenager@bshg.com 13-15,71 Breedeweues 85H-seniceua@bshg.com 10/14, Kopyc b, s, 03124, Yipéia. BupoGini:
Luxembourg 1259 Basapionyns Toac Emnepixc 6 eaepGepinr 116

[1-82140 Onbxinr, Himedunra.
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